See the notice on TED website

671793-2026 - Javni razpis

Nemc¢ija — Programski paketi in informacijski sistemi — Rahmenvereinbarung uiber Beschaffung
von Zscaler Mietlizenzen, Renewal und Konsolidierung

OJ S 189/2026 30/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago - Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Minchner Wohnen GmbH
E-naslov: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naroCnika: Stanovanjske zadeve in prostorsko nacrtovanje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Rahmenvereinbarung Uber Beschaffung von Zscaler Mietlizenzen, Renewal und
Konsolidierung
Opis: Ziel des Vergabeverfahrens ist die kaufmannische Konsolidierung des Lizenzbestands
zum 31.12.2026 im Rahmen eines einheitlichen Software-Mietvertrags (SaaS). Zum Stichtag
werden der auslaufende Lizenzstamm (620 Lizenzen) und die Neulizenzen (880 Lizenzen) zu
einer Gesamtmenge von 1.500 Lizenzen zusammengefihrt. Der Ubergang hat fiir den
Auftraggeber nahtlos, ohne vertragliche Unterbrechung und ohne wirtschaftliche Nachteile (z.
B. durch Doppelberechnungen oder Deckungsliicken am Umstellungstag) zu erfolgen. Da sich
die Mitarbeiterzahl des Auftraggebers zukunftig dynamisch entwickeln kann, behalt sich der
Auftraggeber die Option vor, Uber die gesamte Vertragslaufzeit (inklusive der optionalen
Verlangerungsjahre bis zum 30.12.2029) flexibel um zusatzliche Mietlizenzen zu erweitern.
Identifikator postopka: a354c2fb-0fca-4323-8301-9f37f47085f7
Notranji identifikator: 2026_1324_sts_RV_Zscaler Mietlizenzen Renewal Konsolidierung
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Dodatna vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48200000 Programski paket za omrezja, internet in intranet

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Mlunchen
Postna Stevilka: 81739
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 360 000,00 EUR
NajviSja vrednost okvirnega sporazuma: 360 000,00 EUR
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2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Die Beschaffung wird bewusst herstellerspezifisch auf Zscaler-Lizenzen
ausgerichtet. Die Minchner Wohnen nutzt Zscaler Internet Access (ZIA) bereits seit Jahren
und lange vor der Fusion im Jahr 2024. Die gesamte Sicherheitsarchitektur, die DLP-Regeln,
die SSL-Inspektions-Infrastruktur sowie die operativen Prozesse sind vollstandig auf dieses
System migriert und optimiert. Ein Wechsel des Cloud-Sicherheitsanbieters wirde
unverhaltnismafig hohe Migrationskosten (Personalaufwand, externe Beratung) sowie
unkalkulierbare Risiken flr die IT-Sicherheit und die Netzwerkperformance im laufenden
Betrieb nach sich ziehen.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: gemall GWB § 123, § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).
Goljufije: gemal® GWB § 123, § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: gemafls GWB § 123, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: gemaf
GWB § 123, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: gemall GWB § 124, das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: gemal GWB § 123, § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte).
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Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: gemals GWB § 124, das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: gemaf
GWB § 124, es besteht ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens,
der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen
Person beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen
nicht wirksam beseitigt werden kann.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: gemall GWB § 124,
das Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuihrung eines friiheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt,
und dies fuhrte zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: gemall GWB § 123, §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5,
den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: gemal GWB § 124, das
Unternehmen ist zahlungsunfahig, iber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im
Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt.

KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
durfen keine Ausschlussgriinde gemaf §123 oder §124 GWB vorliegen.

Huda krsitev poklicnih pravil: gemafl GWB § 124, das Unternehmen hat im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat
des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: gemall GWB § 124, das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
Vergabeverfahren

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: gemald GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: gemafl GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: gemall GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen.
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KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: gemal GWB § 124, das
Unternehmen hat bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: gemall GWB § 124, das Unternehmen hat bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: gemal GWB §
124, der offentliche Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
gemall GWB § 124, es resultiert eine Wettbewerbsverzerrung daraus, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Placilna nesposobnost: gemall GWB § 124, das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das
Vermodgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eroffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine
Tatigkeit eingestellt.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Rahmenvereinbarung tber Beschaffung von Zscaler Mietlizenzen, Renewal und
Konsolidierung
Opis: Ziel des Vergabeverfahrens ist die kaufmannische Konsolidierung des Lizenzbestands
zum 31.12.2026 im Rahmen eines einheitlichen Software-Mietvertrags (SaaS). Zum Stichtag
werden der auslaufende Lizenzstamm (620 Lizenzen) und die Neulizenzen (880 Lizenzen) zu
einer Gesamtmenge von 1.500 Lizenzen zusammengefihrt. Der Ubergang hat fiir den
Auftraggeber nahtlos, ohne vertragliche Unterbrechung und ohne wirtschaftliche Nachteile (z.
B. durch Doppelberechnungen oder Deckungslicken am Umstellungstag) zu erfolgen. Da sich
die Mitarbeiterzahl des Auftraggebers zukunftig dynamisch entwickeln kann, behalt sich der
Auftraggeber die Option vor, Uber die gesamte Vertragslaufzeit (inklusive der optionalen
Verlangerungsjahre bis zum 30.12.2029) flexibel um zusatzliche Mietlizenzen zu erweitern.
Notraniji identifikator: O

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Dodatna vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48200000 Programski paket za omrezja, internet in intranet

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Munchen
Postna Stevilka: 81739
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
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Datum zacdetka: 31/12/2026
Datum zakljucka trajanja: 30/12/2027

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 2
Dodatne informacije o podaljSanju: Der Auftraggeber ist berechtigt, die Rahmenvereinbarung
hochstens 2 mal um jeweils 12 Monate zu denselben Bedingungen zu verlangern. Die
Auslbung der Verlangerungsoption wird der Auftraggeber dem Auftragnehmer spatestens 3
Monate vor dem jeweiligen Vertragsende mitteilen.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Potrebno dovoljenje ali €lanstvo v dolo€eni organizaciji za servisne pogodbe
Opis merila za izbor: 1.1. Mindestanforderungen (Ausschlusskriterien) ¢ Die Lieferung muss
durch einen vom Hersteller autorisierten Zscaler Reseller erfolgen. Der Bieter hat seine gultige
Vertriebsberechtigung (Partner-Status) durch einen geeigneten Nachweis (z. B.
Herstellerzertifikat) mit dem Angebot vorzulegen. « Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Verbot von
Auftragserteilungen an russische Unternehmen gemaf den EU-Sanktionen gegen Russland.
1.2. Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung « Der Bieter hat das Formblatt L 124
vollstandig auszufullen. Die geforderten Mindestdeckungssummen ergeben sich direkt aus
Ziffer 13 des EVB-IT-Rahmenvertrags. Das Formblatt L 124 ist zwingend mit dem Angebot
einzureichen. 1.3. Nachweis der datenschutzrechtlichen Konformitat (DPA) « Da im Rahmen
der Bereitstellung von Zscaler Internet Access (ZIA) Essentials Edition personenbezogene
Daten der 1.500 Nutzer (u.a. IP-Adressen, Benutzer-IDs, Internet- Protokolldaten) verarbeitet
werden, ist jeder Bieter verpflichtet, eine vollstandige Kopie des aktuellen und vom Hersteller
autorisierte Zscaler Data Processing Agreement (DPA) inklusive aller anwendbaren Anhange
(technisch-organisatorische MaRnahmen, Unterauftragnehmer-Listen) zwingend mit dem
Angebot einzureichen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Der Bieter hat das Formblatt L 1240 vollstandig auszufullen. Die
geforderten Mindestdeckungssummen ergeben sich direkt aus Ziffer 13 des EVB-IT-
Rahmenvertrags. Das Formblatt L 1240 ist zwingend mit dem Angebot einzureichen.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narog€ila
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Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 22/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/304167

Sprotni komunikacijski kanal:

Ime: https://www.meinauftrag.rib.de

Spletni naslov: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.meinauftrag.rib.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 30/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 31 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung von Unterlagen nach Fristablauf ist nicht
ausgeschlossen.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 30/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as, zahodnoevropski
poletni ¢as
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zasc€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Sudbayern
Informacije o rokih za revizijo: Der Antrag gem. § 160 GWB auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahren ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizacije

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Sudbayern
Registrska Stevilka: 1:08921762411
Sluzba: Vergabekammer Studbayern
Postni naslov: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sudbayern Maximilianstrasse 39
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 80534
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Vergabekammer Sudbayern
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +498921762411
Faks: +498921762411
Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0005
Uradno ime: Minchner Wohnen GmbH
Registrska Stevilka: 1:0898776620
Sluzba: Abteilung Vergabe
Postni naslov: Gustav-Heinemann- Ring 111
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 81739
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
E-naslov: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Tel.: 000
Spletni naslov: https://www.muenchner-wohnen.de
Profil kupca: https://www.vergabe.bayern.de
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-0007
Uradno ime: Dienstleister Minchner Wohnen GmbH
Registrska Stevilka: t:00898776620
Sluzba: Abteilung Vergabe
Postni naslov: Gustav-Heinemann- Ring 111
Mesto: Munchen
Postna Stevilka: 81739
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija
Kontaktna to¢ka: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
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8.1.

E-naslov: SE02_05@muenchner-wohnen.de

Tel.: 000

Spletni naslov: https://www.muenchner-wohnen.de
Vloge te organizacije:

Izvajalec storitev javnega naro€anja

ORG-0008

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

671793-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 240d82f5-acb6-42¢c9-a795-1175d8ef15d2 - 03
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 29/09/2026 14:04:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 671793-2026

Stevilka izdaje UL S: 189/2026

Datum objave: 30/09/2026
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